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Lyko Group AB (publ) den
19 maj 2026 klockan 09.00 i
Lyko FABship store,
Drottninggatan 39, Stockholm.
Minutes kept at the Annual
General Meeting in Lyko
Group AB (publ) held on
19 May 2026, at 09:00 CEST at
Lyko FABship store,
Drottninggatan 39, Stockholm.

Stammans oppnande / Opening of the Annual General Meeting

Oppnades stimman och hilsades aktiedigarna vilkomna av styrelsens ordforande
Kenneth Bengtsson.

The meeting was declared open, and the shareholders were greeted by Kenneth
Bengtsson, chairperson of the Board of Directors.

Val av ordférande vid bolagsstaimman / Election of the chairperson of
the Annual General Meeting

Utsdgs Kenneth Bengtsson till ordférande vid stimman. Antecknades att Sandra
Olin, Head of Legal Lyko, hade fatt i uppdrag att fora protokollet vid stimman.
Kenneth Bengtsson was elected chairperson of the Annual General Meeting. It was
noted that Sandra Olin, Head of Legal Lyko had been instructed to keep the minutes.

Beslots ddrefter att godkédnna att de utomstaende personer som var narvarande skulle
vara dhorare vid stimman.

It was resolved to approve that the external individuals present were to participate at
the meeting as audience.

Uppradttande och godkdnnande av rostlangd / Preparation and approval
of the voting list

Godkindes bifogad forteckning 6ver narvarande aktiedgare, Bilaga 1, att gélla som
rostlangd vid stdmman.

The attached list of shareholders participating, Appendix 1, was approved to serve
as voting list for the meeting.

Godkdnnande av dagordningen / Approval of the agenda

Godkéndes det forslag till dagordning som intagits i kallelsen till stimman.

The agenda presented in the notice convening the Annual General Meeting was
approved as agenda.

val av en (1) eller tvd (2) justeringspersoner att underteckna
protokollet / Election of one (1) or two (2) persons to approve the
minutes

Utsdgs Stefan Lyko representerande Lyko Holding AB och Celia Grip
representerande Swedbank Robur Fonder att, jimte ordforanden, justera dagens

protokoll.
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Stefan Lyko, representing Lyko Holding and AB, Celia Grip, representing Swedbank
Robur Fonder was appointed to approve the minutes jointly with the chairperson.

Provning av om stamman blivit behorigen sammankallad /
Determination of whether the Annual General Meeting has been duly
convened

Konstaterades att kallelse till stimman varit publicerad pa bolagets webbplats den
16 april 2026 och inford i Post- och Inrikes Tidningar den 21 april 2026, samt att
information om att kallelse skett annonserats i Svenska Dagbladet samma dag.
Konstaterades att stimman blivit behdrigen sammankallad.

It was noted that the notice convening the Annual General Meeting was published on
the company’s website on 16 April 2026 and in the Swedish Official Gazette (Sw.
Post och Inrikes Tidningar) on 21 April 2026, and that information regarding such
notice was published in Svenska Dagbladet on the same date. It was further noted
that the Annual General Meeting has been duly convened.

Framldggande av darsredovisning och revisionsberittelse samt, i
forekommande fall, koncernredovisning och
koncernredovisningsberittelse / Presentation of the annual report and
the audit report and, where applicable, the consolidated financial
statements and the auditor’s report on the consolidated financial
statements

Redogjorde verkstillande direktoren Rickard Lyko for bolagets verksamhet under
rdkenskapsaret 2025 samt redogjorde CFO Ylva Norlén for arsredovisningen for
rikenskapsaret 2025 och bolagets delérsrapport for forsta kvartalet 2026. Bereddes
aktiedgarna tillfélle att stélla fragor.

The company’s operations during the financial year 2025 were presented by the
CEO, Rickard Lyko, and the CFO, Ylva Norlén, presented the annual report for the
financial year 2025 and the company’s interim report for the first quarter of 2026.
Shareholders were given the opportunity to ask questions.

Konstaterades att arsredovisningen och revisionsberittelsen samt
koncernredovisningen och koncernredovisningsberittelsen for rakenskapsaret 2025
hallits tillgédngliga for aktiedgarna och framlagts pa stdimman i behorig ordning.

It was noted that the annual report and audit report as well as the consolidated
financial statements and the auditor’s report on the consolidated financial
statements for the financial year 2025 have been held available to the shareholders
and been duly presented at the Annual General Meeting.

Redogjorde didrefter revisorn Charlotte Holmstrand fran Ernst & Young AB for
revisionsberittelsens innehall. Bereddes aktiedgarna tillfalle att stdlla fragor till
revisorn.

Auditor Charlotte Holmstrand from Ernst & Young AB presented the content of the
auditor’s report. Shareholders were given the opportunity to ask questions.
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Beslut om faststdllande av resultatriakning och balansrdkning samt, i
forekommande fall, koncernresultatrakning och koncernbalansrdakning /
Resolution regarding the adoption of the income statement and balance
sheet and, where applicable, the consolidated income statement and
consolidated balance sheet

Beslots att faststdlla den i arsredovisningen for 2025 intagna resultatrdkningen och
balansrakningen samt koncernresultatrakningen och koncernbalansrékningen.

It was resolved to adopt the income statement and balance sheet as well as the
consolidated income statement and consolidated balance sheet, as included in the
annual report for 2025.

Beslut om dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust enligt
den faststdllda balansrdakningen / Resolution on the allocation of the
company’s profit or loss according to the adopted balance sheet

Beslots i enlighet med styrelsens och verkstdllande direktdrens forslag till
resultatdisposition, vilket tillstyrkts av revisorn, att bolagets resultat balanseras i ny
rakning och att nagon utdelning séledes ej lamnas.

It was resolved, in accordance with the Board of Directors and CEO'’s proposal for
the allocation of profit or loss, as approved by the auditor, that the company's results
be carried forward and that no dividend be paid.

Beslut om ansvarsfrihet 3t styrelseledamoéter och verkstdllande direktor
/ Resolution regarding discharge from liability of the board members
and the CEO

Beviljades, vilket tillstyrkts av revisorn, styrelsens ledaméter och den verkstillande
direktoren ansvarsfrihet for forvaltningen av bolagets angeldgenheter under
rakenskapsaret 2025.

The members of the Board of Directors and the CEO were discharged from liability
in respect to the management of the company’s business during the financial year
2025, as approved by the auditor.

Antecknades att berérda personer, i den man de var upptagna i rostldngden, inte
deltog i beslutet savitt avsag dem sjélva.

It was noted that persons concerned, if registered in the voting list, did not
participate in the resolution regarding themselves.

Antecknades att beslutet var enhilligt.
It was noted that the decision was unanimous.

Faststidllande av antalet styrelseledamoter och, i forekommande fall,
antalet revisorer och revisorssuppleanter / Resolution regarding the
number of board members and, where applicable, the number of
auditors and deputy auditors

Beslots, i enlighet med valberedningens forslag, att antalet av bolagsstimman
utsedda styrelseledamoter ska vara sex ordinarie ledamdter, utan suppleanter.

It was resolved, in accordance with the Nomination Committee’s proposal, that the
number of members of the Board of Directors appointed by the Annual General
Meeting, shall be six ordinary board members without any deputy board members.
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Beslots, 1 enlighet med valberedningens forslag, att antalet revisorer ska vara ett
auktoriserat revisionsbolag.

1t was resolved, in accordance with the Nomination Committee’s proposal, that

the number of auditors shall be one authorised audit firm.

Faststdllande av arvoden &t styrelsen och revisorerna / Resolution
regarding the fees to the Board of Directors and the auditors

Beslots, i enlighet med valberedningens forslag, att arvodet till styrelsen, for tiden
intill slutet av nésta arsstimma, ska utgd enligt foljande: ordféranden ska erhalla
500 000 kronor och Gvriga av stimman valda ledaméter, som inte dr anstillda av
bolaget, ska erhélla 250 000 kronor vardera.

It was resolved, in accordance with the Nomination Committee's proposal, that the
remuneration to the Board of Directors, for the period until the end of the next
Annual General Meeting, shall be allocated as follows: the chairperson of the Board
of Directors shall receive SEK 500,000 and the other members elected by the Annual
General Meeting, who are not employed by the company, shall receive SEK 250,000
each.

Beslots vidare, 1 enlighet med valberedningens forslag, att arvode till revisorn, for
tiden intill slutet av nésta arsstimma, ska utgé enligt godkénd rdkning.

It was further resolved, in accordance with the Nomination Committee's proposal,
that the auditor's fee for the period until the end of the next Annual General Meeting
shall be paid as per the approved account.

Val av styrelseledamoter och styrelseordforande samt, i forekommande
fall, revisorer och revisorssuppleanter / Election of board members and
the chairperson of the Board of Directors and, where applicable,
auditors and deputy auditors

Beslots, i1 enlighet med valberedningens forslag, om omval av Kenneth Bengtsson,
Marie Nygren, Erika Lyko, Hdkan Hékansson och Isabelle Ducellier samt nyval av
David von Laskowski till styrelseledamoter. Beslots dven om omval av Kenneth
Bengtsson till ordférande for styrelsen. Samtliga val ska gélla for tiden intill slutet av
nésta drsstimma.

It was resolved, in accordance with the Nomination Committee's proposal, to re-elect
Kenneth Bengtsson, Marie Nygren, Erika Lyko, Hdkan Hdkansson and Isabelle
Ducellier as members of the Board of Directors and to elect David von Laskowski as
new ordinary member of the Board of Directors. It was also resolved to re-elect
Kenneth Bengtsson as chairperson of the Board. All elections shall be effective until
the end of the next Annual General Meeting.

Beslots vidare, i enlighet med valberedningens forslag, om omval av Ernst &
Young AB, till bolagets revisor intill slutet av ndsta arsstimma. Noterades att
Charlotte Holmstrand fortsatt kommer att vara huvudansvarig revisor.

1t was further resolved, in accordance with the Nomination Committee's proposal, to
re-elect Ernst & Young AB as the company's auditor until the end of the next Annual
General Meeting. It was noted that Charlotte Holmstrand will continue to be the
auditor in charge.
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Beslut om principer for utseende av valberedning / Resolution regarding
the principles for the appointment of the Nomination Committee

Beslots, i enlighet med valberedningens forslag, Bilaga 2, om principer for utseende
av valberedning infor arsstimman 2027.

It was resolved, in accordance with the Nomination Committee's proposal,
Appendix 2, on the principles for the appointment of the Nomination Committee for
the 2027 Annual General Meeting.

Stammans avslutande / Closing of the Annual General Meeting
Ordforande tackade bolagets medarbetare for ett vdl utfort arbete under aret, och
riktade ett sdrskilt tack till avgdende ledamoten Carl-Mikael Lindholm for hans
insatser under aret.

The chairperson thanked the company's staff for a job well done during the year, and
extended a special thanks to the outgoing board member Carl-Mikael Lindholm for
his contributions during the year.

Forklarades ddrefter arsstimman avslutad.
The Annual General Meeting was then declared closed.




Vid protokollet/Keeper of the minutes: Justeras/Approved:
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Bilaga 1 / Appendix 1

Rostlangd Lyko Group AB (publ) Bolagsstdamma 260519

Férnamn Efternamn | Antal aktier | Roster Representerande

Stefan Lyko 7672087 50,11% | Lyko Holding AB

Hakan Hakansson 1986 246 12,97% | Fidelio Capital (Bellbox Holding)

Celia Grip 473250 3,09% | Swedbank Robur Fonder

Henrik Sjogren 458 115 2,99% | Handelsbanken Nordiska Smabolag /
Handelsbanken Microcap Sverige

Peter Gunnarsson 11931 0,00%

Jamie Rengel 22 0,00%

Summa 10601651 69,16%




Bilaga 2 / Appendix 2
Principer for utseende av valberedning / Principles for the appointment of the
Nomination Committee

Valberedningen ska utgoras av styrelseordforanden och en representant for var och en av de
fyra storsta aktiedgarna baserat pa dgandet i bolaget per utgdngen av rikenskapsarets tredje
kvartal. For det fall ndgon av de fyra storsta aktiedgarna skulle avstd fran att utse en
representant till valberedningen ska rétten dverga till den aktiedgare som, efter dessa fyra
aktiedgare, har det storsta aktiedgandet i bolaget. Styrelseordféranden ska sammankalla
valberedningen. Till ordférande i valberedningen ska utses den ledamot som foretrdder den
storsta aktiedgaren om valberedningen inte enhélligt utser annan ledamot.

The Nomination Committee shall consist of the chairperson of the Board of Directors and one
representative of each of the four largest shareholders based on the ownership in the
company at the end of the third quarter of the fiscal year. Should any of the four largest
shareholders refrain from appointing a representative to the Nomination Committee, the right
shall pass to the shareholder who, after these four shareholders, has the largest shareholding
in the company. The chairperson of the Board shall convene the Nomination Committee. The
member representing the largest shareholder shall be appointed chairperson of the
Nomination Committee unless the nomination committee unanimously appoints another
member.

Om aktiedgare som utsett ledamot i valberedningen inte lédngre tillhor de fyra storsta
aktiedgarna ska den ledamot som utsetts av denne dgare stdlla sin plats till férfogande och den
aktiedgare som tillkommit bland de fyra storsta aktiedgarna ha rétt att utse en representant till
valberedningen. Om inte sdrskilda skél foreligger ska emellertid ingen fordndring ske i
valberedningens sammansittning om endast en marginell dgarfordndring dgt rum eller om
forandringen intraffar senare dn tre manader fore arsstimman. Aktiedgare som tillkommit
bland de fyra storsta dgarna till foljd av en vésentlig fordndring i dgandet senare én tre
ménader fore stimman ska dock ha rétt att utse en representant som ska ha rétt att ta del 1
valberedningens arbete och delta vid valberedningens moten. For det fall ledamot lamnar
valberedningen innan dess arbete dr slutfort ska den aktiedgare som utsett ledamoten utse en
ny ledamot. Om denne aktiedgare inte langre tillhor de fyra storsta aktiedgarna ska en ny
ledamot utses i ovan angiven ordning. Aktiedgare som utsett representant till ledamot i
valberedningen har ritt att entlediga sddan ledamot och utse ny representant till ledamot i
valberedningen.

If a shareholder who appointed a member of the Nomination Committee no longer belongs to
the four largest shareholders, the member appointed by that shareholder shall make his or
her seat available and the shareholder who has joined the four largest shareholders shall be
entitled to appoint a representative to the Nomination Committee. However, unless there are
special reasons, there shall be no change in the composition of the Nomination Committee if
there is only a marginal change in ownership or if the change occurs later than three months
before the Annual General Meeting. However, shareholders who have become one of the four
largest shareholders as a result of a significant change in ownership later than three months
before the General Meeting shall be entitled to appoint a representative who shall be entitled
to take part in the work of the Nomination Committee and attend its meetings. In the event
that a member leaves the Nomination Committee before its work is completed, the
shareholder who appointed the member shall appoint a new member. If that shareholder is no



longer one of the four largest shareholders, a new member shall be appointed in the order set
out above. Shareholders who have appointed a representative as a member of the Nomination
Committee have the right to dismiss such member and appoint a new representative as a
member of the Nomination Committee.

Andringar i valberedningens sammansittning ska omedelbart offentliggéras. Valberedningens
mandatperiod l6per intill dess ny valberedning utsetts. Valberedningen ska utfora vad som
aligger valberedningen enligt Svensk kod for bolagsstyrning.

Changes in the composition of the Nomination Committee shall be announced immediately.
The Nomination Committee's term of office runs until a new Nomination Committee is
appointed. The Nomination Committee shall fulfil its duties under the Swedish Corporate
Governance Code.



